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Izvorni znanstveni ¢lanak. Primljen 20. 1. 1986.

I germantisticka sintakticka teorija i praktiéni gramati¢ki priruénici smatraju
izokvirivanje (Ausklammerung) izuzetkom, Rezultati analize Casopisnih ¢lanaka to
dijelom potvrduju, a dijelom opovrgavaju ustanovljavanjem pravilnosti nekih no-
vih tendencija.

Gotovo se cjelokupna i tradicionalna i suvremena germanisticka teorija
sintakse temelji na Jedinstvenoj pretpostavei o osnovnim tvorbenim elemen-
tima ustrojstva njemacke redenice.

Najvaznijim se dijelom retenice smatra glagol, oko kojeg se grupiraju
svi ostali dijelovi reéenice. Upravo se zbog te opcepriznate vaznosti glagola
odnosno predikata u nekih autora glagol smatra sredi$tem recenice u odnosu
na koje se onda s obzirom na iskaz odreduju najvaznija mjesta u reéenici.
Na temelju osobite vainosti predikata odreduje se izmedu ostalog i jedna
od osnovnih znaéajki ustrojstva njemadke redenice — magelo napetosti. Pre-
dikat je i vige NEgo samo »srediSte« redenice, to je naime osnovni raélanju-
juéi i tvorbeni element reCenice. Dijelovi predikata, slo¥ena vremena, pre-
fiksi, modalni glagoli tvore takozvani reCeni¢ni okvir.?

Ta se tradicija mastavlja, dakako ponesto izmijenjena, i u novijim dje-
lima njemackih lingvista, prije svega ma podrudju teorije valentnosti i gra-
matike zavisnosti. U okviru teorije valentnosti na sintaktitkoj razini glagol

Osnovne postavke tih gramatickih teorija ponavljaju se u normativnim
i Skolskim gramatikama te u osnovnim gramati¢kim priruénicima. Vedina
gramatika smatra glagol osnovnim dijelem redenice, a re¢eniéni okvir (Satz-
klammer, Satzrahmen, Verbalrahmen, Rahmenkonstruktion)® nepovredivim.
Ako se elementi koji po pravilu stoje unutar reCeni¢nog okvira smjeste izvan
okvira, recenica vife ne odgovara »duhu jezika. Izokvirivanje je medutim
pojava koja se moze opaziti i u govorenom i u pisanom jeziku.

Jedna od prvih studija koja podrobnije opisuje tu jezi¢nu pojavu jest
»Untersuchungen zur Frage der Wortstellung in der deutschen Prosadichtung
der letzten Jahrzehnte« dra Emilije Gruba¢i¢. Ta studija, dovr$ena jo§ 1961.
godine, objavljena je kao drugi svezak »Zagrebadkih germanistickih studi-
ja« 1965, godine. Predmet su istraZivanja recenice »koje upadljivo odstupaju
od pravila $kolske sintakse«. Kao $to je i u naslovu studije naznaceno, ana-

! Usp. E. Drach, Grundgedanken der deutschen Satzlehre, Frankfurt a. Main, 1937.

2 Usp. K. Boost, Neue Untersuchungen zum Wesen und zur Struktur des deutschen Satzes, Ber-
lin, 1964,

* U glavnoj refenici redeniénj okvir tvore dijelovi predikata, a u zavisnoj redenici pofetak redenié-
nog okvira tvore veznik i subjekt, zavrietak pak finitni oblik glagola.
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lizirani su iskljuéivo literarni tekstovi, a osnovu analize predstavlja upravo
izokvirivanje, na koje se nastavlja poglavlje o poloZzaju finitnog glagola u
izriénoj recenici, o poloZaju subjekta te poglavlja o »Eindrucksstelle« i o
razdvajanju srodnih elemenata. Na temelju rezultata tih istrazivanja poku-
sava Emilija Grubaci¢ odrediti novu receni¢nu melodiju.

Ispitani je korpus opsezan — obuhvacda 52 $to manja 3to veca djela
26-orice autora, otprilike 16 000 stranica. To je prije svega statistiCko istra-
Zivanje u kojem su navedeni to¢ni broj¢ani podaci o ucestalosti pojedine
ispitane pojave u pojedinog autora i u ukupnom zbroju. Ucestalost je ujedno
i kriterij za sistematiziranje, a rezultati koje Emilija Grubaci¢ navodi kao
zakljutke sljededi: kada se govori o poloZaju glagola, onda svakako treba
naglasiti da predikat zauzima sredi$nje mjesto u recenici, a ne samo drugo
kao $to je bilo uobicajeno. Polozaj subjekta je slobodan, prije svega u glav-
noj recenici, a tezi$te refenice pokazuje tendenciju pomicanja upravo prema
sredini recenice. Na temelju svih tih znacajki zakljuuje se da u suvremenoj
njemackoj prozi izokvirivanje nije vise izuzetak.

To su dakle rezultati istraZivanja provedenog prije vise od dva deset-
lje¢a — potvrduje 1i se ta tendencija razbijanja reCeninog okvira i dalje, u
dana$njem suvremenom pisanom njemackom jeziku?

Podimo od onoga $to propisuju normativne gramatike, npr. Dudenova
gramatika, koja je osnovni prakti¢ni gramati¢ki priruénik. Mogucnosti izo-
kvirivanja prikazuje Duden vrlo $turo — opseZni dijelovi reenice stavljaju
se izvan receni¢nog okvira zbog jasnijeg izraZavanja, npr.:

Die Kunst des herrschenden Geschmacks im vergangenen Jahrhundert

ist zwar verschwunden, ihr Einfluffi dawuert jedoch fort in der Gefiihls-

struktur des Publikums, der groflen und der kleinen Diktatoren, der
demokratischen Politiker und Regierungsleute.'
Izvan redeni¢nog okvira u sloZenim refenicama Cesto stoje umetnute rece-
nice, a u pravilu se izokviruju jedino elementi usporedbe, npr.:

Gestern hat es mehr geregnet als heute.

Karakteristi¢no je da Duden izokvirivanje vise ne smatra pojavom koja
bi bila u suprotnosti s »duhom njemackog jezikaz, i u tome se njegove
postavke poklapaju s rezultatima analize Emilije Grubacic¢, ali se isto tako
nista me kaZe o ucestalosti te pojave, osim kod nekih izrazito stilisti¢ki uvje-
tovanih mogudénosti. To je sludaj pri izokvirivanju onih dijelova reenice
koje se Zele narodito istaci, a ucestalo je stilsko sredstvo kod recimo Tho-
masa Manna:

Ich mdchte nicht verreisen in diesem Sommer.

ili Maxa Frischa:

Sie haben den Mut bewundert in den Versen unserer Dichter.

Poku$ala sam sve to provjeriti analizom danasnje jeziCne prakse, jer se
i Duden poziva na neke ¢lanke o tom problemu objavljene otprilike istovre-
meno s istrazivanjem Emilije Grubacié. Za razliku od njezinog to je istra-
zivanje iskljudivo simptomati¢no, ne statisti¢ko, a korpus salinjavaju tek-
stovi iz razli¢itih njemackih ¢asopisa — tjednika, dvotjednika, mjesecnika.
Cini mi se, naime, da literarni tekstovi nisu ba$ sasvim pogodni za tu vrstu
istrazivanja jer predstavljaju specifican funkcionalni stil u kojem individu-
alnost i »umjetnost rije¢i« mogu imati presudnu ulogu i time unaprijed

4 Primjeri su citirani prema izdanju iz 1973,
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dovesti 1 Pitanje relevantne juc ji bi
. up st zakljugdaka koji b
Pojava iz hterarnog leksta » it o

Und es wirg dieses Gefiih] mitnelimen ins Leben.

Dalji se primjeri odnose na izokvirivanjc u sluéaju usporedivanja, o
cemu govorj j Duden, npr-.:

Manche Babys liegen am liebsten auf der Seite, Beine und Arme ange-

winkelt, Oder sie rollen sich usammen wie eine Kugel.

Drugi slucaj kada je izokvi-rivanje Postalo pravilom jest izokwrivanje
odnosne recenice 1 sloZzenim reCenicama tako da se y danagnjoj jezi¢noj

Mit neuen Ideen versucht sie, Schwung in eine Sportart z;, bringen,
die schon im Mittelalter angesagt war,

Wéhrend unserer Fahrt vom bayerischen Garmisch-Partenikirchen ins
nordfriesische Westerland sing vir iiberall amsgestiegen, wo unsere Famj-

Da sec takvo gradenje redenice razlikuje od starije jezi¢ne tradicije, po-
kazuju sljedeci primjeri, od kojih je prvi star otprilike 150 godina, drugj
jedva 50, a tregi niti 20,

-..ich hatte zy bewundern, mjit welcher Gewandtheijt und Eindringlich-

keit der junge Goethe dasjenige, was offentliche Blittey an dem Bu-c.;he

zu tadeln gefunden, ayus der Zeit, in der es geschrieben, und den natio-
nalen Empfindungen ung Riicksichten, dje dabei in dem Verfagser
gelebt, herzuleiten wufite.
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(Eckermann, Gespriche mit Goethe, 1. sv. 1825 — 27)

Er hoffte vom Kaimakam selbst, dem er seine Karte geschickt hatte,
empfangen zu werden.

(F. Werfel, Die 40 Tage des Musa Dagh, 1. sv. 1939)

Es gilt also, zuerst den grofleren oder geringeren Grad der Freiheit, die
bei den andern Institutionen obwaltet, zu beurteilen,

(F. de Saussure, Grundfragen der Allgemeinen Sprachwiessenschaft, nje-
macki prijevod, 2. izd. 1947)

Navedeni su doduse primjeri iz literarnog odnosno Zznanstvenog teksita,
ali iskljudiv razlog za citiranje tih vrsta jest tegka dostupnost ¢asopisa iz
tih razdoblja.

Mozemo dakle zakljuditi — izokvirivanje je u jeziku njemackih &aso-
pisa i dalje iznimka koja proturje¢i »dubu njematkog Jjezika«. Tzokvirivanje

je veé postalo pravilo, tako da se pridrzavanje starog pravila danas smatra
broturjeénim »duhu njemackog jezika«. Time se potvrduje da se sintakticki
sustav nekog jezika moze postupno mijenjati, ali da te izmjene nikada nisu
radikalne, odnosno potvrduje se pretpostavka o elasti¢nosti toga sustava.

DIE AUSKLAMMERUNG — AUSNAHME ODER REGEL?
Zusammenfassung

Sowohl in der germanistischen Syntaxtheorie als auch in den normativen
Grammatiken wird die Ausklammerung als Ausnahme betrachtet. Eine
Analyse zeitgentssischer Zeitschriftenartikel stellt unter anderem die
regelméfige Nachstellung des Relativsatzes fest, die nicht mehr als Aus-
klammerung bestimmt wird.
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